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BETWEEN THE EUROPEANECONOMIC COMMITYA
AND

THEREPUBLIC OFINDIA
ON TRADE IN TEXTILEPRODUCTS

THE COUNCILOF THE EUROPEAN COMUNITIES,

of the one part, and

THE GOVERNMENT OFTHE REPUBLICOF INDIA,
of the other part,

DESIRINGto ensure the orderly and equitable development of trade in

textile products between the European Economic Community (hereinafter
referred to as "the Community") and India,

ON THE BASIS of the Arrangement regarding international trade in textiles
hereinafter referred to as The Geneva Arrangement and in particular Article
4 thereof, as renewed under the Protocol and the conclusions adopted by the

Textiles Committee on 31 July 1986.

HAVE DECIDED in a spirit of mutual cooperation to conclude this Agreement
and to this end have designated as their Plenipotentiaries:

THECOUNCIL OFTHE EUROPEAN COMMUNITIESS

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA

WHO HAVE AGREEDAS FOLLOWS
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SECTION I:TRADE ARRANGEMENT

Article 1

1. The parties recognize and confirm that, subject to the provisions of

this Agreement and without prejudice to their rights and obligations
under the General Agreement on Tariffs and Trade, the conduct of their

mutual trade in textile products shall be governed by the provisions

of the Geneva Arrangement and the Protocol of Extension dated 31 July

1986.

2. In respect of the products covered by this Agreement, the Community
undertakes not to introduce quantitative restrictions under Article

XIX of the General Agreement on Tariffs arid Trade or Article 3 of the

Geneva Arrangement.

3. Measures having equivalent effect to quantitative restrictions on the

importationinto the Communityof the products covered by this Agree-

ment shall be prohibited.

Article 2

1. This Agreementshall apply to trade in textile products of cotton, wool

and man-made fibres originating in India which are listed in Annex I.

2. The classification of the products covered by this Agreement is based

on the Namenclature of the CommonCustoms Tariff and an the

Nomenclature of Goods for the External Trade Statistics of the

Community and the Statistics of Trade between Member States (NIMEXE).

Fran the entry into force of the International Convention on the

Harmonised CommodityDescription and Coding System (HS) this

classification will be based on the Harmonized System and on the

Community nomenclaturesderived from that system.
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3. The origin of the products covered by this Agreement shall be

determined in accordance with the rules in force in the Community.

Any amendmentto these rules of origin shall be communicated to

India and shall not have the effect of reducing any quantitative limit

established in Annex II.

The procedures for control of the origin of the products referred to

above are laid down in Protocol A.

Article 3

India agrees for each Agreement year to restrain its exports to the
Community of the products described in Annex II to the limits set out

therein.

Exports of textile products set out in Annex II shall be subject to a

double-checking system specified in Protocol A.

Article 4

India and the Community recognize the special and differential character of

re-imports of textile products into the Community after processing in

India.

Such re-imports may be agreed outside the quantitative limits established

under this Agreement provided that they are effected in accordance with the

regulations on economic outward processing in force in the Community.

Article 5

With reference to Article 12(3) of the Geneva Arrangement, the limitations
set out in this Agreement will not applyto handloom fabrics of the cottage
industry, hand-madecottage industry products made of such handloom fabrics
and traditional folklore handicraft textile products provided that these

products meet the conditions laid downin Protocol B.
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Article 6

1. Imports into the Community of textile products covered by this
Agreement shall not be Subject to the quantitative limits established
in Annex II, provided that they are declared to be for re-export

outside the Community in the same state or after processing,within
the framework ofthe administrative system of control which exists
within the Community.

However, the release for home use of products imported under the

conditions referred to above shall be subject to the productionof an

export certificate issued by the Indian authorities, and to proof of

origin in accordance with the provisions of Protocol A.

2. Where the Community authorities have evidence that imports of textile

products have been set off against a quantitative Limit established
under this Agreement, but that the product have subsequently been

re-exported outside the Community the authorities concerned shall

inform the Indian authorities within four weeks of the quantities
involved and authorize importsof identical quantities of the same

products, which shall not be set off against the quantitative limit
established under this Agreement for the currentor the following
year.
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Article 7

1, In any Agreement year advance use of a portion of the quantitative
Limit established for the following Agreementyear is authorized for

each category of products up to 5% of the quantitative limit for the

current Agreement year.

Amountsdelivered in advance shall be deducted from the corresponding
quantitative limits established for the following Agreement year.

2. Carryover to the corresponding quantitative limit for the following

Agreement year of the amounts not used during any Agreement year is

authorized for each category of products up to 7% of the quantitative

limit for the current Agreement year.

3. Transfers in respect of categories in Group I shall not be made fran

any category except as follows:

- transfers between Categories 2 and 3 and fran Category 1 to

Categories 2 and 3 may be made up to 7% of the quantitative
limits for the category to which the transfer is made.

- transfers between Categories 4, 5, 6, 7, and 8 may be made up to

7% of the quantitative limit for the category to which the

transfer is made.

Transfers into any category in Groups II andIII may be made from any

category or categories in Groups I, II and III up to 7% of the

quantitative limit for the category to which the transfer is made.

4. The table of equivalence applicable to the transfers referred to above

is given in Annex I to this agreement.

5. The increase in any category of products resulting fran the cumulative

publication of the provisions in paragraphs 1, 2 and 3 above during an

Agreement year shall not exceed 17%.

6. Prior notification shall be given by the authorities of India in the

event of recourse to the provisions of paragraphs 1, 2 and 3 above.
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Article 8

1. Exports of textile products not listed in Annex II to this Agreement

amy be made subject to quantitative limits by India on the conditions
laid downin the following paragraphs.

2. Where the Community finds, under the system of administrative control
set up, that the level of imports of products in a given category not
listed in Annex II originating in India exceeds, in relation to the

preceding year's total imports into the Community from all sources of

products in that category, the following rates:

- 1.0 % for categoriesof products in Group I

- 5.0 % for categories of products in Group II

- 10.0 % for categories of products in Group III.

It may request the opening of consultations in accordance with the

procedure described in Article 16 of this Agreement, with a view to

reaching agreement on an appropriate restraint level for the products

in such category.

The Community shall authorise the importation of products of the said

category shipped from India before the date on which the request for

consultations was submitted.

3. Pending a mutually satisfactory solution, India undertakes to limit

exports of the products in the category concerned tothe Community or
to the regions of the Community market specified by the Community for
a provisional period of 3 months from the date on which the request

for consultations is made. Such provisional limit shall be

established at25% of the level of imports readied during the calendar

year preceding that in which imports exceded the level resulting from

the application of the formula set out in paragraph 2, and gave rise

to the request for consultation or 25% of the level resulting fran the

application of the formula set out in paragraph 2, whichever is the

higher.
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4. Should the Parties be unable in the course of consultations to reach a

satisfactory solution within the period specified in Article 16 of the
Agreement, the Community shall have the right to introduce a defini-

tive quantitative limit at an annual level not lowerthan the level

resulting fran the application of the formula set out in paragraph 2,
or 106% of the level of imports reached during the calendar year pre-

ceding that in which imports exceeded the level resulting from the
application of the formula set out in paragraph 2 and gave rise to

the request for consultations, whichever is the higher.

The annual level so fixed shall be revised upwards after consultations

in accordance with the procedure referred to in Article 16, with a

view to fulfilling the conditions set out in paragraph 2, should the

trend of total importsinto the Community of the product in question

make this necessary.

5. The limits introduced under paragraph 2 or paragraph 4 may in no case

be lower than the level of imports of products in that category ori-

ginatin in India in 1986.

6. Quantitative limits may alsobe established by the Community on a

regional basis in accordance with the provisions of Protocol C.

7. The provisions of this Article shall not apply where the percentages

specified in paragraph 2 have been reached as a result of fall in

total imports into the Community, and not as a result of an increase

in exports of products originating in India.

B. In the event of the provision of pararagraph 2, 3 or 4 being applied,

India undertakes to issue export certificates for products covered by

contracts concluded before the introduction of the quantitative limit,
up to the volume of the quantitative limit Xed.
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9. Up to the date of ocmmunication of the statistics referred to in

Article 9 paragraph 6, the provisions of paragraph 2 of this Article
shall apply on the basis of the annual statistics prev ously
comminicated by the Ccmmity.

10. The provisions of this Agreement which concern exports of products

subject to the quantitative limits established in Annex II shall also

apply to products for which quantitative limits are introduced under

this Article.

Aricle 9

1. India shall supply the Communitywith precise statistical information
on all export certificates issued by the Indian authorities for all

categories of textile products subject to the quantitative limits

established under this Agreeemntas well as on all certificates issued

by the Indian authorities for all products referred to in Article 5

and subject to the provisions of Protocol B.

The Community shall likewise transmit to the Indian authorities

precise statistical information on import authorizations or documents
issued by the Community authorities in respect of export certificates

issued by India.

2. The information referred to in paragraph 1 shall, for all categories
of products, be transmitted before the end of the second month
following the quarter to which the statistics relate.

3. The Community shall supply to the Indian authorities import statistics

for all products overed by the system of administrative control

referred to in Article 8, Paragraph 2 and for products coveredby
Article 6 Paragraph 1.

4. The information referred to in paragraph 3 shall, for all categories
of products, be forwarded before the end of the third monthfollowing
the quarter to which the statistics relate.

5. Should it be found on analysis of the information exchanged that there

are significant discrepancies between the returns for exports and

those for imports, consultations may be initiated in accordance with
% - V,- - 41f-a in Article 16
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6. For the purpose of applying the provisions of Article 8, theCommunity

undertakes toprovide the Indina authorities before it, April of

each year with the preceding years statistics on imprints of all
textile products covered by this Agreement,broken down supplying
country and Community Member State.

7. India and the Community will exchange to the extent possible available
statistical informationcan trade in textile products.

Article 10

1. Should there be divergent opinions between India and the imoetent
Community uthorities at the point of entry into the Communty on the

classification of products covered by the present Agreement,
classification shall provisionallybe based on indications provided by

the Community, pending consulations in acoordance with Article 16

with a view to reaching agreementon definitive classification of the

product concerned.

2. If the above provisional classification results in provistinal debit
against a quantitative limit for a category of products other than the
category indicated on the export document issued by theimpetent
Indian authorities, the Communityshall inform India of such

provisional debit within 30 days.

3. The authorities of India shall be informed of any amentdallL to the

tariff and statistical nomenclatures in force in the Communtly or any
decision, made in accordance with the procedures in fo in the

Community, relating to the classification of products covered by this
Agreement.

Any amendrmnt to the tariff and statistical nomenclatures in force in

the Community any decision Which results in a modicationof the

classification of products covered by this Agreement shall not have

the effect of reducing any quantitative limit established inAnnex II.

The procedures for the applicationofthis paragraph are butout in

Protocol A.
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Article 11

1. India and the Community agree to cooperate fully in preventing the

circumvention of the present Agreement.

2. Where inforrmtion available to the Communityas a result of the

investigations carried out in accordance with the procedures set out

in Protocol A constitutes evidence that products of Indian origin

subject to quantitative limits established under this Agreement have

been transhipped, rerouted or otherwise imported into the Commnity in

circumvention of this Agreement, the Community may request the opening
of consultations in accordance with the procedures described in

Article 16 of this Agreement, with a view to reaching agreement on an

equivalent adjustment of the corresponding quantitative limits
established under the Agreement.

3. Pendingthe result of the consultations referred to in paragraph 2,

India shall as a precautionary measure, if so requested by the

Community, make the necessary arrangements to ensure that adjustments
of quantitative limits liable to be agreed following the consultations

referred to in paragraph 2, may be carried out for the quota year in

which the request to open consultations in accordance with paragraph 2

was made, or for the following year if the quota for the current year

is exhausted, where clear evidence of circumvention is provided.

4. Should the parties be unable in the course of consultations to reach a

satisfactory solution within the period specified in Article 16 of the

Agreement, the Community shall have the right, where clear evidence of

circumvention has been provided, to deduct from the quantitative
Units established under this Agreement amounts equivalent to the pro-

ducts of Indian origin.

Article 12

1. India shall endeavor to ensure that exports of textile products
subject to quantitative limits are spaced out as evenly as possible
over an Agreement year, due account being taken, in particular, of

seasonal factors.
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Article 13

Should recourse be had to the denunciation provisions of Article 18

paragraph 4, the quantitative limits established in Annex II shall be

adapted on a pro rata basis.

Article 14

1. Portions of the quantitative limits established in Annex II not used

in one Member State of the Cammunity may be reallocated to another

MemberState.
The Community undertakes to examine with care and shall reply within

four weeks to any request made for reallocation by India. In the

event of agreement on such reallocation, the flexibility provisions
set out in Article 7 shall continue to be applicable to the levels of

the original allocation.

If, in the course of the application of this Agreement, Irdia finds
that the break-down of a limit established in Annex I causes

particular difficulties, it may request the opening of consultations

in accordance with Article 16 with a viewto reaching a mutually

satisfactory solution.

2. After the first of June of each year of application of the Agreement,
India may transfer, subject to prior notification to the Community,
the unused quantities of the regional quota-shares of a

Community quantitative limit, set out in Annex II, to the

quota-shares of the same limit of other regions of the Community
provided that the regional quota-share fran Which the transfer is made

is utilised by less than 80%, and up to the amout of the following
percentages of the quota-share to which the transfer is made:

2% in the first year of the application of the Agreeent
4% in the second year of the application of the Agreement
8% in the third year of the application of the Agreement

12% in the fourth year of the application of the Agreement
The percentage in the fifth year of the application of the agreement
shall be determined following consultations between the parties.

3. Should it appear in any given region of the Community that additional
supplies are required, the Community, where measures taken

pursuant to paragraph 1 are inadequte to over thoserequirements,
authorize the importation of amount greater than those stipulated in
Annex II.
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Article 15

1. India and the Cormunity undertake to refrain from discrimination in

the allocation of export certificates and importauthorizations or

documents referred to in ProtocolsA and B.

Article 16

1. The special. consultation procedures referred to in this Agreement
shall be governed by the following rules:

- any request for consultations shall be notified in writing to the

other party;

- the request for consultations shall be followed within a reasonable

period and in any case not later than fifteen days following the

notification by a statement setting out the reasons and

circumstances which, in the opinion of the requesting Party,

justify the submission of such a request;

- the Parties shall enter into consultations within one month at the

latest of notification of the request, with a view to reaching

agreement or a mutually accept-able conclusion within me further

month at the latest.

2. The Community may request consultations in accordance with paragraph 1

of this Article and of paragraph 11 of the Protocol of Extension of

the Geneva Arrangerent when it ascertains that during a particular

year of application of the Agreement, real difficulties arise in the

Communityor one of its regions fran a sharp and substantial increase,

by comparisonto the preceding year, in imports of a given category of

Group I subject to the quantitative limits set out in Annex II.

3. If necessary, at the request of either of the Parties and in

conformity with the provisions of the Geneva Arrarent,
consultations shall be held on any problems arising from the

application of this Agreement. Any consulations held under this

Article shall be approached by both Parties in a spirit of

co-operation and with a desire to reconcile the difference between

then.
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Article 17

This Agreement shall apply, on the one hand, to the territories in which

the Treaty establishing the European Econanic Community is applied and

under the conditions laid down in that Treaty and, on the other hand, to

the territory of India.

Article 18

1. This Agreement shall enter into force on the first day of the month

following the date on which the Contracting Parties notify each other
of the completion of the procedures necessary for this purpose. It

shall be applicable until 31 December 1991, except that, for the

period 1 August to 31 December 1991, this Agreement is subject to both

parties being free to request, at any time, consultations with a view

to proposing revisions in the light of any successor arrangement to

the Geneva Arrangement.

2. This Agreement shall apply with effect fran 1 January 1987.

3. Either Party may at any time propose modifications to the Agreement.

4. Either Party may at any time denounce this Agreement provided that at

least sixty days' notice is given. In that event, the Agreement shall

care to an end on the expiry of the period of notice.

5. The Annexes, Protocols and Agreed Minutes to this Agreement shall form

an integral part thereof.

Article 19

This Agreement shall be drawn up in two copies in the Danish, Dutch,

English, French, German, Greek, Italian, Portuguese, Spanish and

Hindi languages, each of these texts being equally authentic.
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31. 12. 86 Official Journal of the European Communuitis No L 387/51

ANNEX I

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE I

1. When the conwitutive materialof the products of categories I to 114 is ew qpedfically mamdoned, these

products amr to be taken to be made exclulivey of wool or of fine hsir, of coton or of munae fibre.

2. Garmerts which are not revinipable as being garments for mn or boys or as being garmwa foe wotnen or

girls are clasified with the lttiet.

3. Wher the expression 'babies garments' is used, thisis meant also tO cover girl' grmems p to and including
commercial size 86.

GROUP I A

Table of
cate headng No NIMEXE code ipton equivalence

g~~~~~rY19871937 ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~pwrces'kg g/plece
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

555.05 55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29, 33, 35, 37, Conon )an, not put up for retail sale
41,45,46,48,51,53,55,S7,61,65,67,
69, 72, 78, 81, 83, 85, 87

2 55.09 55.09.03, 04, 0!, 06, 07, U8, 09, 10, 1I, Woven fabrics of conon, other than gauc, -
12,13,14,1S,16,17,19,21,29,32,34, terry fabrics, narrow woven fabrics, pik
35, 37, 39,39,41,49,51,S2, 53,54,55, fabrics, chenille fabrics, rulle and other net
56,57,59,61,63,64,65,66,67,68,69, fabrics
70,71,73,7S,76,77,78, 79,80,81,82,
83,84,85,87,88,89,90,91,92,93,98,
99

2 a) 55.09 55.09-06,07, 08, 09,51, 52,53, 54, SS, a) of which:
56, 57,59,61,63,64,6S,66,67,70,71, other thar, unbleached or bleached
73,83,84,8S,87,88,89,90,91,92,93,
98, 99

3 56.07 56.07-01,04, 05, 07,08,10,12, 15,19, Woven fabrics of synthetic fibes (stape or
A 20,22,25, 29,30,31,3S,38,39,40,41, waste) other than nanow woven fabrs, pile

43, 45, 46, 47, 49 fabrics (including terry fabrics) and'cheile
fabrics

3 a) 56.07.01, 05, 07, 08, 12, 15, 19, 22, 2S, a) of Which:
29, 31, 35, 38,40,41,43,46,47,49 other than unbleached or bleached
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GROUP I B

(1) ~~~~~~ ~ ~~~~~~(3) (5)(S 6)

4 60.04 60.04.19, 20,22,23, 24, 26, 39,41,50,Shim, T-shins, lightweight fine knirroll 6,48 154
B I SS, 69, 71, 79, 88 or rurite neclcd jumpers and pulIovcrs (other

11 a) than of wool or fine animal hair), und.rvests
b) and the like, knirted or crocheted
C)

Ja)4
db) I zee)

dd)
2cc)

c) 4
d) I al)

dd)
ca 2 dd)

60.05 60.05-86, 87, 88, 89
A ll b) 4 mm) I I

33
44

5 60.05 60.05-01, 29, 30, 32. 33, 34, 39, 40, 41. Jerseys, pullovers, slip-oers, waistcoats, 4,33 221
A I a! 42. 43, 80 twinsets, cardigans, bcd-jackets and jumpers

II b) 4 bb' II ija' (other than jackets and blazers), anoraks,
bbb, windcheaiers, waister jackets and the like,
CCC2 knitted or crocheted
ddd'

)1r)
ddd)

__-

6 61.01 61.01-62, 64, 66, 72, 74. 76 |iens or boys' woven breeches, shorts othcr 1.76 5 68
B \' d) I than swisnwear andtrousers (including slacks);

2 vwomen's or girls' woven trousers and slacks, of
3 wool, of cotton or of man-made fibres

e

3

61.02 61.02-66, 68, 72
B 11 e) 6 a:)

bb)
cc)

7 60.05 60.05-22, 23, 24, 25 Women's or girls' blouses, shins and 5,55 180
A 11 b) 4 az) 22 shirt-blous t, Wvhether or not knirted o.

33 crocheted, of wool, conon or man-made
4S4 fibres
55

61.02 61.02-78, 82, 85
B 11 e)7 bb)

cc)
ec)

B 61.03 61.03-11, 15, 18 Men's or boys' shim, other than knitted or 4,60 217
A I crocheted, of wool, cotton or man-made

31 fibres
[V

31, 12. tf



COM.TEX/SB/ 1401
Page 17

31. 12. 86 Official Journal of the European Communities No L 387/S3

GROUP IIA

(1) (2) - (4) _S) (6)

9 5S.08 SS.08-10, 30, 50, 80 Terry towellingandtimilerwpmen terry fabrics
62.02 62.02.71 of conon; toiler linen and kitchen linen, otherthan knitted or corcheted of terrytowelling

and woven terry fabrics, of corron

20 62.02 62.02-12, 13, 39 Bed linen, other than knitted or crocheted
B I a)

c)

22 56.05 56.0S-03, 05, 07, 09, 11, 13, 15, 19, 21, Yarnoftpkeorwastesyntheucflb-cs,notput
A 23,25, 28, 32, 34, 36, 3B, 39, 42,44, S, up fcrMa" ule

46, 47

"2 a) 56.0S.21, 23, 2S, 28, 32. 34, 36 a) of which:
scrylic

2 S6.05 56.05.51, S5, 61, 6S, 71, 75,S1, 85, 91, YamrnofrsapLeocwasteranificial fibres, notput
B 95,99 up for rrail" WaIe

32 cx 58.04 58.04.07, 11, 15, 18, 41, 43, 45, 61, 63, Woven pile fabrics and chenille fabrics (other
67, 69, 71, 75, 77, 78 than tcrry towelling or terr) fabrics of conon

and narrow woven fabrics) and tuted textile
surfaces, of wool, of cotton or of man-tnade
textile fibres

32 .) 58.04.63 J) of which:
conon corduro)

39 62.02 62.02-40, 42, 44, 46, 51, 59, 65, 72, 74, Tablelinen, Toiletand kitchenlinen, otherthan
B 11 a) 77 kniried or crocheted, other than of terry

c) towelling or similar terr) fabrics of conton
Ill a) 2

c)

GROUP II B

J,1 (2) 131 14' !S) _ 6)

12 60.03 60.03.31, 18, 20, 29, 40, 80 Panry-hose and rights, stockings, under. 24,3 41
B I a) stockings, soks, ankle-socks, sockettes and pairs

b) the like, knitted ot crocheted, other than for
11 a) 2 babies, including stockings for varicosce veins,

b) other than products of category .70
III
lV

60.04 60.04.33, 34
BlII a)2

b)
60.06 60.06.92
B 11

13 60.04 60.04.36. 48, 56, 66, 75, NS Men'sorboys'undcrpantsandbriefs women'r 17 59
B IV a) 2 or girls' knickers and briefs, knitted or

b) 1 cc) crocheted, of wool, conon or mcn made
2 dd) fibre,

c)2
d) I cc)

2 cc)
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(O) 12) (3) (4) (5) -_______4(6 _

14 61.01 61.01-07, 41 42, 44, 46, 47 Men'sorboy'woverlovercoats, raincoats and 0,72 1 389
A 11 a) other coats, cloaks and capes, of wool, of
B V b) I conon or of man-made textile fibres (other

2 than parkas) (of category 21)
3

15 61.02 61.02-05, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 39, Women's or girls' woven overcoats, raincoats 0,84 1 190
B I a) 40 and other coats, cloaks and capes; jackets and

11 e) I aa) blazers, of wool, of conon or of man-made
bb) textile fibres (other than parkas) (of category
cc) 21)

bb)
cc)

16 61.01 61.01-5, S4, 57 Men'sorboys'suits andensembles, other than 0,80 1 250
B V c) I knined or crocheted, of wool, of corton or of

2 man-made fibres, excluding ski suits
3

17 61.01 61.01.34, 36, 37 Men's or boys' jackets and blazers, other than 1,43 700
B V a) 1 knined or crocheted, of wool, of conon or of

2 man-made fibres
3

18 61.01 41.01-24, 25, 26 Men's or boys' singlets and other vests,
B IlIl underpants, briefs, nightshitns, pyjams,
61.02 61.0222, 23, 24 bathrobes, dressing gowns and similar arncles,
B 11 c) other than knitted or crochtced
61.03 61.0351, 55, 59, 81, 85, 89
B
C
61.0.4 61.04.11, 13, 18, 91, 93, 98 Women's or girls' singles and other vests,
B slips, petticoats, briefs, panties, nightdresses,

pyjamas, negliges, bathrobes, dressing gowns
and similar articles other thin knitted or
crocheted

19 61.05 61.05-10, 99, Handkerchiefs, other than knirted or 59 17
A crocheted
C

21 61.01 61.01-29, 31, 32 Parkas;anorak,windcheaters,waister jackets 2,3 435
B IV and the like, other than knirted or crocheted, of
61.02 61.02.25, 26, 28 wool, of corton or man-made fibres
B Ud)

24 60.04 60.04-3S, 47, S, 53, 65, 73, 81, 83 Men's or boys' nightshirts, fyjuta, 3,9 257
B NV a) I bathrobes, dreting gowns and similar articles,

b) 1 bb) knited or crochetd

.d) Ibb)
2as)

bb)
60.OS 60.05-84 Women's or girts nightdersus, pyjamas,
A II b) 411) II negliges, bathrobes, dressing gowns and

similar articles, knitted or crocheted
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() (2) (3) , (4) () (6)

26 60.05 60.0S-46, 47, 48, 49 Women's orgirls'dresaes,ofwool, ofcotton or 3,1 323
A l3 b)4 cc) Man-miadefibre

2.2
33
44

61,02 61.0248, 52, 53, 54
B rll ) 4 bb)

cc)
dd)
ee)

27 60.05 60.0S-SI, S2, 54, 5 Women's or girls' skirts, including divided 2,6 385
A 11 b) 4 dd) skirtu
61.02 61.02-57, Sf, 62
B II e) S as)

bb)
cc)

28 60.05 60.05-60, 63, 65 Trouws, biband brace overalls, breeches and 1,61 620
A 11 b) 4 ec) shorts (other than swirnwear), knitted or

crocheted, of wool, of cotton or man-made
fibres

29 61.02 61.02-42, 43, 44 Women's or girls' suits and ensembles, other 1,37 730
B 11 C) 3 aa) than knined orcrocheted,of wool,of cortonor

bb) man-made fibreL, excluding ski suits
cc)

31 61.09 61.09.50 Brassieres, woven, knirted or crocheted 18,2 55
D

60.03.01, 03, 05, 09

60.04.02, 0, 04, 06,07, 08, 10, 11,12,
14

60.05-06, 07, 08. 09, 91

61.02-01, 03

61.04-01, 09

61.11.10

60.05-16, 17, 19

Babies' garments and nothing accessories,
excluding babies gloves, mirtens and mirts of
categories 10 and 87, and babies' stockings,
socks and tockettes, other than knitted or
crocheted, of category 88

Trace suits of knitted or crocheted fabric, of
wool, of cotton or of man-made textile
fibres

_______________________________ 1 .1 __________________________________________________________

600

No L 387/SS

68

73

60.03
A

60.04
A I

11 a)
b)
c)

III a)
b)
C)
d)

60.05
A 11 b) I

5 as)
61.02
A I a)

b)
61.04
A

61.11
A

60.05
Al b)3 -
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(1) (2) (3) (4) (5 ) (6)

76 61.01 61.01.13, 15, 17, 19 Men's or boys' industrial or occupational
BI clothing, other than knined or crocheted;
61.02 61.02. 1. 14 Women's or girls' aprons, smock-overalls and
B 11 a) other industrial or occupational clothing,

other than knitted or crocheted

77 61.01 61.01.82 Sli suits, other than knitted or crocheted
B V f)1
61.02 61.02.86
B IIe) 8 a)

78 61.01 61.01.03, 09. 93, 94, 97 Garmenns, other than knitted or crocheted,
A I excluding garments of categories 6, 7, 8, !4,

I1b) 15, 16.17, 18.21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 and
B V g)l I 77

2
3

61.02 61.02.04, 07, 93, 95, 97
AlI
B I b)

11 e) 9 aa)
bb)
cc)

83 60,05 60.0503, 04, 75, 76. 7, 78, 821 0crcoats, jackets, blazers and other
A I b) garments, including ski suits, knitted or

11a) crocheted, excluding garments of categories 4,
b) 4 hh) 11 5, 7, 13, 24, 26. 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74,

22 75
33

GROUP III A

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

33 51.0.4 51.04-06 Woven fabrics of synthetic lament yam
A III ) obtained from strip or the like of polyethylene

or polypropylene, less than 3 m wide;
62.03 62.03-51, 59 Sacks and bags, of a kind used for the packing
B 11 b) I of goods, not knitted or crocheted, obtained

from strip or the like

34 51.04 51.04-08 Woven fabricsof synthetic filament yarn,
A Ill b) obtained from strip or the like of polyethylene

or polypropylene, 3 m or more wide

51.04
All

[V

51.04-05, 10,11 13, 15, 17, 19, 21, 2.3, Woven fabrici of eticfibres(condnuous).
25, 27, 28, 32, 34, 36, 41, 48 other than those for ryrres ofcstregory 114

51.04.10, 15, 17, 18, 23, 25, 27, 28, 32, a) of which:
34, 41, 48 ocher than unbleached or bleached

35
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(1) (2) (3) (4) (6)

36 51.04 51.04-54,55,56,58,62,64,66,72,74, Woi fabrics of continuous artificial fibres,
BII 76, 81, 89. 93, 94, 97, 98 other than those for ryresof category 114

III
36 a) 51.04.55, 58, 62, 64,72,74, 76, 81, 89, a) of which:

94, 97, 98 odicr than unbleached or blached

37 S6.07 56.07.50, 51, 55, 56, 59, 60, 61, 65, 67, Woven fabrics of artificial staplk fibres
B 68,69,70,71,72,73,74,77,78,82,83,

84, 87
37 a) 56.07-50, S5, S6, 59, 61, 65, 67, 69, 70, a) of which:

71, 73, 74, 77, 78, 83, 84, 87 oher than unbleached or blcached

38 A 60.01 6001-40 Knirted or oochered synthetic curtain fabrics
B I b) I including net curzin fabric

38 B 62.02 62.02.09 Net curtains, other than knirted or crocheted
AII

40 62.02 62.02-83, 85, 89 Woven curains (including drapes, interior
B IV a) blinds, curtain and bed glances and other

C) furnishing artnc.les, other than knitted or
crocheted, of wool, of cotton or of man made
fibres

41 ex 5.01 51.01-01, 02, 03, 04. 08. 09. 10. 12, 20. Yarn of syntheric filament (continuous), not
A 22, 24, 27. 29, 30, 41, 42, 43, 44, 46, put up for retail sale, other than non textured

48 single yarn unn isted or with a twist of not
more than 50 vutrns per mere

42 cx 51.01 51 .01.50, 61, 67, 68, 71, 77, 78, 80 Yarn of continuous man-made fibres, not put
B up for retail tale:

B. Varn of artificial fibres; yarn of artificial
filiments, not put up for retail sale, other
than single )ram of viscote rayon untwisted
or With a twist of not more than 250 turns
per metre and singJe nonewexured yarM of
cellulose acetate

43 S1.03 51.03.10, 20 Yarn of man-made filtment, yain of staple
55.06 SS.06-10, 90 artificial fibres, cotton yarn, put up fof reail

sale
56.06 56.06.20
B

46 ex 53.05 53.0510, 22, 29, 31, 38, 39 Carded or combed sheep's or iami' wool ov
other fine animal hair

47 53.06 53.06.21, 25, 31, 35, 53, 55, 71, 75 Yarnofcardedsheep'sorlambs'wool(woollen
53.08 53 .08-11, 1S )yarm) or slcarded fine animal hair, tsor put up
3 for rMAUlU
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

48 53.07 53.07-02, 08, 12, 18,30, 40, 51, 59, 81, Yarn of combed sheep's or lambs' wool
89 (wonted yarn) or of combed fine animal hair,

53.08 53.08.71, 25 no put up for retail sale
B

49 ex 53.10 53.10-11, 15 Yam of sheep's or lambs' wool or of fine
animal hair, put up for retail sale

50 53.11 53.114-1, 03, 07, 11, 13, 17, 20, 30, 40, Woven fabrics of sheep's or lambs' wool or of
55,54,58,72,74,75,82,84,88,91,93 fine animal hair
97

51 55.04 55.04-00 Corron, carded or combed

53 55.07 55.07-10, 90 Conon gauze

54 56.04 56.04-21, 23, 28 Stapleamficial fibres, indudingwasie,carded,
B combed or otherwise processed for spinning

55 56.04 56.04-11, 13, 15, 16, 17, 18 Syntheticstaple fibres,including waste, carded
A or combed or otherwise processed for

spinning

56 56.06 56.06-11, 15 Yarn of staple synthetic fibres (including
A waste), put up for retail sale

58 58.01 58.01-01, 11, 13, 17, 30, 80 Carpets, carperings and tugs, knonted (made
upor not)

59 58.02 58.02-04, 06, 07, 09, 56, 61, 65, 71, 75, Carpets and other textile floor coverings other
ex A 81, 85, 90 than the carps of category 58

B

59.02 59.02-01, 09
ex A

60 58.03 58.03-00 Tapesttie, hand-made, of the type Gobelins,
Flandra, Aubuuon, Beavais and the like,
and medkwraked tapeunri (for example,
periodposts! and crots stitch) made in panels and
thelikeby hand

61 58.05 58.01,08,30,40,51,59,61,69, 73, Narrow woven fabric, and narrow fabrics
A Ia) 77, 79, 90 (bolduc) conssaing of warp without weft

C) assebled by means of an adhesive, other than
U labels and similar articles of category 62

59.13 59.13301, 11, 13, 15, 19, 32, 34, 35, Elaic fabrics and trimings (cot knirted or
39 crodutted)made from textile materials

assembled from rubber thread
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(1)(2) (3) (4) (5) (6)

62 58.06 58.06.10. 90 Labels, badges and the like,of textile
materials, not embroldrsed, in the piece, in
stripsor cut to thepe or size, woves

38.07 58.07-31, 39, 50, 80 Chesile yam (including odideanlic yarn),
gimpet yarn (other than meallized yarn and,
gimpedhorschaisyamk. braids and
ornumntl tinungs in the piece; assels,

.poompos and the like
58.06 58.08.10, 90 Tulle and other net fabrics but not including

woven, knitted or crochetedfibries; hand or
58.09 58.09-11, 19, 21, 31, 35, 39, 91, 95, mechanicallymadelace, in the pice, in strips

99 or in motifs
58.10 S8.10-21, 29, 41, 45, 49, 51, 55, 59 Embroidery, in the piece, in snips or in

motifs

63 60.01 60.01-30 KInined or aocheted fabric of synthetic fibres
B I a) containing by weight .5% or more of

60.06 60.06-1 1, I eelastomeric yatm and knitted or crocheted0 . fabric containing b) weight 5% or more of
A ^rubber thread

60.01 60.01-51, 55 RasvchJ lace and long-piie fabric of symnthemc
B b) 2 fibres

3

65 60.01 60.01-01, 10, 62, 64, 65, 68, 72, 74, 7S, Knirtedor crocheted fabric o her thanLhoie of
A 78, 81, 89, 92, 94, 96, 97 categories 38 A and 63, of uool, of cotton or

B I b) 4 of man-made fibres
II

Cl

66 62.01 62.01-10, 20, 81, 85, 93, 95 Traselling rugs and blankets, c.her ttan
A knirted or crocheted, of wool, of conan or of

Bl man-made fibres
b)
C)

GROUP III B

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

10 60.02 60.0240 Gloves, mittent and mini, knitted or 17 59
A 60,02-50, 60, 70, 80 crocheted pais
B

67 60.05 60.05-92, 93. 94, 95, 96, 97, 98, 99 Knitted or crocheted clothing accerones other
A 11 b)S bb) than for babies; household iisen of all kinds,
B knitted or crocheted; cunairas (including
60,06 60.06-96, 98 drapes) and interior blind, cutain or bed

B Ill Ialances and other furnishing anricIn knitted
or a-ocheted; knitted or aocheted blankets
and tavelling-rugs, other knitted or crocheted
artides including parts of gaments or of
clothing sacesoties

67a) 60.05.96 a) of which:
sacks and bags of a kind used for the
packing of goods, made from polyethylense
or polypropylene strip
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69 60.04 60.0.437, 54, 67, 86 Women's or girls' slips and pretcoats, knitted 7,8 128
B IV a) 3 or crocheted

b) 2 cc)
c) 3

ex d)2dd)

70 60.04 60.04-31 Panry-hote and thingsof synthetic fibres, 30,4 33
B Ill a) 1 measuring per single yarn less than 67 decitex pairs

(6,7 tex)
60.03 60.03-24, 26 Women's full-length hosiery of synthetic
B II b) I fibre)

72 60.05 60.05-11, 13, IS Swimwear, of wool, ofconon orof man-made 9,7 103
A 11 b) 2 fibres
60.06 60.06.91
Bl
61.01 61.01-22, 23
B II

61.02 61.02-16, 18
B II b)

74 60.05 60.05-70, 71, 77,72, 73 Women's or girls' knined or ctocheted suits 1,54 650
A II bl 4 gg) II and ensembles, of wool, of conon or

22 man-made fibres. excluding ski suits
33
44

75 60.05 60.05-66, 68 Men's or boys' knined or crochcied suits and 0,80 1250
A 11 b) 4 Jf ensembles, of wool, of conon or of man-made

fibres, excluding ski suits

84 61.06 61.06.30, 40, 50, 60 Shawls, surrves, mufflers, mantillas, veils and
B the like other than knined or crocheted, of
C wool, of conton or man-made fibres
D
E

85 61.07 61.07-30, 40, 90 Ties, bow ties and cravats not knitted or 17,9 56
B crocheted, of wool, of cotton or man-made
C fibres
D

86 61.09 61.09-20, 30, 40, 80 Cots, corset-beles, suspender belts, braces, 8,8 114
A suspenders, greers and ,he like, and parts
B thereof, whether or not kninted or crochleted
C

87 61.10 61.10-10 Gloves, mittens and mirs, not knitted or
A crocheted

88 61.1 61.10-90 Stockinpa, socks and tockertes, not knitted or
B crodieted; other clothing accessories, paru of

61.1 1 61.11-90 garments or of clothing acceizories, other than61.11 61.11 for babies, other than knitted or crachated

31. 12. 96
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

90 ex 59.04 59.04-11, 12, 14, 15, 17, 18, 19, 21 Twine,cordage,ropesandcables ofsytithetic
fibres,plsitedor nor

91 62.04 62.04-23, 73 Tents
AII
B II

93 62.03 62.03.30, 40, 97, 98 Sacks and bags, of a kind used for the packing
B I b) of goods, of woven fabrics, other thanmade

IIa from polyethylene or polypropylene urip
b)2
c)

94 59.01 59.01.07, 12, 14, 15, 16, 18, 21,29 Wadding of textile materials and articles
thereof; textile fibre, not exreeding 5 mm in
length (flock), textile dut and mill neps

95 cx 59.02 59.02-35, 41, 47, 51, S7, 59, 91, 95, Felt and articlesthereof, whether or nor
97 impregnated or coated, other than floor

coverings

96 59.03 59.03.01, 11, 21, 23, 25, 29, 30 Non-woven fabrics and articles of such fabrics,
whether or not impregnated, coated, covered
or laminated

97 59.05 59.05.11, 31, 39, 51, 59, 91, 99 Nets and netting made of twine, cordage or
rope and made up fishing nets of yarn, twine,
cordage or rope

98 59.06 59.06.00 Other articles made from yarrr,twine,cordage,
rope or cables, other than textile fabrics,
articles made from such fabric and articles of
category 97

99 59.07 59.07.10, 0 Textile fabric coated with gum or amylaccous
substances, of a kind used for the outer covers
of books and the like; tracing cloth; prepared
paintingcAnvas; buckram and similar tiffened
textile fabrics of a kind used for hat
foundations

59.10 59,10-10, 31, 39 Linoleum, whether at no ct to thape; floor
covering, consisting of a coating or covering
applied on a textile backing, whether or not cut
to thape;

59.11 59.11-31, 14, 17, 20 Rubberized textile fabrics, not knined or
A crocheted, excludtng tho for tyr

II
IIIb)

B

59.12 59.12-00 Textile fabrics otherwise impreguted or
coated; painted canvas being theatrical
scenery, studio back-cloths or the like, other
than of category 100
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100 59.08 59.08-10, 51, 61, 71, 79 Textile fabrics Irnpregnraed, coated, covered
or laminated with preparations of cellulose
derivatives or of other artificial plastic
materials

101 ex 59.04 59.04-80 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or
not, other than of synthetic fibres

109 62.04 62.04-21, 61, 69 Tarpaulhns, Laids, synthetic sunblinds
A I
B I

110 62.04 62.04.25, 75 Woven pneumatic mattfesses
A IlI
B lll

III 62.04 62.04.29, 79 Camping goods, woven, other than pneumatic
A IV marrresses and tents
B IV

112 62.05 62.05-01, 10, 30, 93, 95, 99 Other made up textile atticles, woven.
A excluding those of categories 113 and 114
B
D
E

113 62.05 62.05-20 Floor cloths, dish cloths and dusters, other
C than united or crocheted

114 51.04 51.04.03, 52 Woven fabrics and articles (or technical uses
A I
B I

59.11 59.11-15
A III a)
59.14 59.14-00
59.15 59.15-10, 90
59.16 59.16-00
59.17 59.17-10, 29, 32, 30, 49, 51, 59, 71, 79,
A 91, 93, 95, 99
B II
C
D
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GROUP IV

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

115 54.03 54.03-10, 31, 35, 37, 39, 50, 61, 69 Flatx ormie yarn

54.04 54.04-10, 90

117 54.05 54.05-21, 23, 31, 35, 38, 51, 55, 61, Wovenfabricsof flax or of ramie
68

118 ex 62.02 62.02-15 Table linen, toilet linen and kitchen of flax or
B I b) ramic, other than knited or crocheted

ex 62.02 62.02-61, 75
B 11 b)

III b)

120 62.02 62.02.01.87 Curtains (including drapes), interior blinds,
A I curtain and bed valances and other furnishing
B IV b) articles, not Knined or crocheted, of flax orramie

121 ex 59.04 59 04.60 Twine, cordage, ropes and cables, plaited or
not, of flax or ramie

122 62.03 6 2.03.02 Sacks and bigs of a kind used for the packing
B I a) of goods, used, of flax, other than knitted or

crocheted

123 ex 55.04 58.04.80 Woven-pile fabrics and chenille fabrics of flax
or ramie, other than narrow woven fabrics

ex 61.01 61.06.90 Shawls, scenes, mufflers, minillas, veils and
F the hhe, of flax or ramie, other than knitted or

crocheted
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ANNEX II

For practical reasns the product descriptions used in Annex I are given in the

present Annex in abbreviated form

Community limits

Cat. Description Units Years Quantitative
Limits - EEC

Woven fabrics of cotton

of which other than
bleached

1987
1988
199
1990
1991

unbleached or tonnes 1987
1988
1989
1990

the Like, knitted 1000 1987 (1)
pieces 1983 (1)

1990 (1)

1991 (1)

tonnes 1987 (2)
1988(2)
1989(2)

1990(2)
1991(2)

42 470
43 213
43 969
44 739
45 522

7 486
7 935
8 411
8 916
9 451

10 407
10 865
11 343
1.1 842
1 363

1 691
1 792

1 900
2 014
2 135

From1 January will be used for exportof products coveredby
1986 MT l-: Codes 5-0.04-19, 20, 22, 23, -2,, 26, 41, 50, 59, 71, 79, ex

60.04-38; and ex60.04-60 only

- rca '-lvu e:~trV J.fl49tC rorc.> (-it; (}: r Lutitcy --e- i lat e t qed C-; tlh;P 1Iar:u-ii

Sxjrst ert th. is qlarvlitty will be used for rt. o-)f norxiucts coveredd b(yV ir(Efl.:Ek-d

Svst.r Qdes 05.10. 20, 9-; 6 0, -e- 6110.20, x 30, cxily

(2) Fffro 3I JaInlUarLY 1937 this special qantity will be used for export of proxducts
coveredd 198LD-T(1'96N K Cdes ex 60.05-88; ex 6.0.05-89; &rx 60.05-90; and ex

0).05-91 oUly
- EProm the entry into force of the CcTrrunir y nxe-nclatures i1tsed cn the '1am-xvLizd

Systen, this special quantity will be used fcr eixprt of products covered by

F-tarrized System Ccxes 6105.10, 20, 90 CuLv

- Fbr acdministrative cxtrol proposes the Indian export certificate will sbC

Catecry 4 (S) as the pertint category in respect: of the products to be

exported under these special quantities.

(3) For the purpose of 6ettinfg off exports against the agreed quantitative limits a

xanversic(L rate of 5 garttnts (other than babies' gaxsents) of a mnxiix

carrercial size of 130 an, for 3 garments whose ccarrrciaj. size exceeds 130 an

ney be aWlied for up to 5% of the quantitative limits.

2

2A

4(3) Shirts, T-shirts and
or crocheted

tonnescotton
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ANNEX II

For practical reasons the product descriptions used in Annex I are given in the
present Annex in abbreviated form

Community limits

___________________

Cat.

6(1)

17

Description

Men's or boys' and women's or girls'
woven trousers and men's shorts and
breeches

Blouses and shirt-blouses, woven,
lmitted or crochetedl . . .... . ... - . _,, _, _ . .,~~~~~~~~~~~~~~~~~ ............_ _8 Men's shirts, woven

15 Wovencoats and jackets for women

bedlinen, other than knittedor
.__ _ _. ____

Units

1000
pieces

1000
pieces

pieces

1000
pieces

Years Quantitative
Limits -EEC

1987 3 749
1988 3 936
1989 4 133
1990 4 340
1991 4 557

1987
1988
1989
1990
1991

19871988
1989
1990
1991

32 287
33 094
33 922
34 770
35 639

28 443
29 225
30 029
30 855
31 703

.1987 2 626
19883 1 2 784
198-l9 2 951
I1990 3 128
99 1 3 315
~~987 8~-3 41 7

1988 8 838
1999 9 280

1990 i 9 1744
1991 10 231

(1)for thepurpose of setting offexposces against the agreed quantitiative limitsaconversion rate of 5garments (other than bibies' garments) of amaxiumum
commercial size of 130 cm,for garments whose commericalsizeexceeds130
may be applied for up to 5% of the quantitative Limits.

r-
I

1
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ANNEX II

For practical reasons the product descriptions used in Annex I are given in the

present Annex in abbreviated form

Cat. Description Units Years Quantitative
Limits -EC

26 woven and knitted or crocheted dresses 1000 1987 8.820
pieces 1988 9.173

1989 9.540
1990 9.921
1991 10.318

6.870
27

29

39

Woven and kncitted or crocheted skirts

Women's or girls' suits and costumes,
other than knitted or crocheted

Linen of all types, other than fittedd
or crocheted, with the exception of

category 9

1000
pieces

1000
sets

tonnes

1987
1988
1989
1990
1991

1987
1988
1989
1990
1991

1987
1988
1989
1990
1991

6.870
7.145
7.431
7.728
8.037
4.6734.637
4.869
5.112
5.368
5.636

2.067
2.191
2.322
2.462
2.610
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PROTOCOL A

TITLE I

CLASSIFICATION

Article 1

1. The competent authorities of the Commity Undrtake to inform
India of any changes in the tariff and statistical nomenclatures
before the date of their entry into effect in the Commity.

2. The competent authorities of the Commneity undertake to infor

India of any decisions, relating to the classification of prcducts

Subject to the Agreent within of their adoption at the

latest. Such communication shall include:

a) a description of the products concerned;

b) the relevant category and the related tariff and statistical

references;

c) the reasons which have led to the decision.

3. Where a decision on classification results in a change of

classification practice or a change of category of any product subject
to the Agreement, the competent authorities of the Commity shall

provide 30 d, ys' notice, from the date of the Community' s

communication, before the decision is put into effect. Products

shipped before the date of application of the decision shall remain
subject to the earlier classification practice, provided that the

goods in question are presented for importation into the Community
within 60 days of that date.

4. Where a Cimmunity decision on classification resulting in a change of

classification practice or a change of categorization of any product
subject to the Agreement affects a category subject to restraint, the

two parties agree to enter into consultations in accordance with the

procedures described in Article 16(1) of the Agreerent with a view to

honouring the obligation under the second subparagrap of Article

10(3) of the Agreement.
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TITLE II

ORIGIN

Article 2

1. Products originating in India for export to the Community in

accordance with the arrangements established by this Agreent shall
be accompnied by a certificate of Indian origin conforming to the

model annexed to this Protocol.

2. The certificate of origin shall be issued by the cepetent
govermental authorities of India if the products in question can be

considered products originating in that country within the meaning of

the relevant rules in force in the Community.

3. However, the products in Group III may be imported into the Ccmunity
in accordance with the arrangements established by this Agreement on

production of a declaration by the exporter on the invoice or other
commercial document relating to the products to the effect that the

products in question originate in India within the meaning of the

relevant rules in force in the Cammunit.

4. The certificate of origin referred to in paragraph 1 shall not be

required for Import of goods covered by a certificate of origin Form A

or Form APR completed in accordance with the relevant Communityrules

in order to qualify for generalized tariff preferences.

Article 3

Where different criteria for determining origin are laid down for products

falling within the same category, certificates or declaratims of origin
will bring out these criteria.
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Article 4

The discovery of slight discrepancies between the statements made in the

certificate of origin and those made in the documents produced to the

customs office for the purpoe of carrying out. the formalities for impor-
ting the product shall not ipso facto cast doubt upon the statements in the

certificate.

TITLE III

DOUBLE CHECKING SYSTEM

FOR CATEGORIES OF PRODUCTS
WITHQUANTITATIVE LIMITS

Section I

Exportation

Article 5

The competent authorities of India shall issue an export certificate in

respect of all cosignments from India of textile products referred to in

Annex II, up to the relevant quantitative Limits as my be modified by

Articles 7, 13 and 14 of the Agreement and of textile products subject to

any definitive or provisional quantitative limits established as a result

of the application of Article 8 of the Agreement.
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Article 6

1. The export certificate shall conform to the modes annexed to this

Protocol. At must certify inter alia that the quantity of the product
in question has been set off against the quantitative limit prescribed

for the category of the product in question.

2. Each export certificate shall only cover one of the categories of

products listed in Annex II of this Agreaent. It may be used for one

or more consignments of the products in question.

3. Where the conversion rate provided for in Annex II is aplied the

following note nust be inserted in box 9 of the export licence:

"conversion rate for gax-ents of a commercial size not exceeding 130cm
is to be applied."

Article 7

The canpetent Community authorities must be notified forthwith of the with-

drawal or alteration of any export certificate already issued.

Article 8

1. Exports shall be set off against the quantitative limits established

for the year in which shipment of the goods has been effected, even if

the export certificate is issued after such shipment.

2. For the purpose of applying paragraph 1, shipment of the goods is con-

sidered to have taken place on the date of their loading an to the

exporting aircraft, vehicle or vessel.
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Article 9

The presentation of an export certificate, pursuant to Article 11, shall be

effected rot later than 31 March of the year following that in which the

goods covered by the certificate have been shipped.

Section II

Importation

Article 10

Importation into the Community of textile products subject to quantitative

limits shall be subject to the presentation of an import authorization or

document.

Article 11

1. The competent Community authorities shall issue the import authori-

zation or document referred to in Article 10 automtically within five

working days of the presentation by the importer of the original of

the corresponding export certificate.

The ineort authorization or document shall be valid for six months.

2. The competent Ccrrunity authorities shall cancel the already issued

import authorization or document if the corresponding export

certificate has been withdrawn

However, if the canetent Carmunity authorities are notified about the

withdrawal or cancellation of the export certificate only after the

products have been imported into the Comiunity, the quantities
involved shall be set off against the quantitative limit for the cate-

gory and the quota year in question.
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Article 12

1. If the competentCommunity authorities find that the total quantities
covered by export certificates issued by India for a particular
category in any Agreement year exceed the quantitative limit
established in Annex II for that category, as may be modified by

Articles 7, 13 and 14 of the Agreement, or any definitive or

provisional limit established under Article 8 of the Agreement, the

said authorities may suspend 1 the further issue of import
authorizations or documents. In this event, the competent Cummunity
authorities shall immediately inform the authorities of India and the

special consultation procedure set out in Article 16 of the Agreemnt
shall be initiated forthwith.

2. Expoorts of products of Indian origin subject to quantitative limits

not covered by Indian export certificates issued in accordance with

the provisions of this Protocol may be refused the issue of import
authorizations or documents by the competent Community authorities.

However, if the inert of such products is allowed into the Community
by the competent Cammunity authorities, the quantities involved shall

not be set off against the appropriate quantitative limits set out in

Annex II or established as a result of the application of Article 8

of the Agreement, without the express agreement of India, save as

provided for in Article 11 of the Agreement.
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TITLE IV

FROM AND PRODUCTION OF EXPOT CERTIFICATES AND CERTIFICATE OF ORIGIN, AND

COMMON PROVISIONS

Article 13

1. The export certificate and the certificate of origin may comprise
additional copies duly indicated as such. They shall be made out in

English or French. If they are completed by hand, entries mist be in

ink and in block capitals. Where the export certificate and the

certificate of origin are issued at the same time, the certificate of

origin may be a carbon copy of the export certificate.

These documents shall measure 210 x 297 mm. The paper used must be

white writing paper, sized, not containing mechanical pulp and

weighing not less than 25 g/m.2. Each part shall have a printed

guilloche-pattern background making any falsificatin by mechanical or

chemical meansapparent to the eye.

If the dounments have several copies only the top copy which is the

original shall be printed with the guillohe-pattern background. This

copy shall be clearly marked as "original" and the other copies as

"copy". Only the original shall be accepted by the comptent

authorities in the Carmunity as being valid for the purposes of export

to the Community in accordance with the arrangements established by

this Agreent.

2. Each export certificate and certificate of origin shall bear a

serial number, whether or not printed, by which it can be identified.

This number for the export certificate shall be standardized and

camposed of the following elements :

- two letters identifying India as follows: IN

- to, letters identifying country of destination as follows:
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Article 14

The export certificate and certificate of origin may be issued after the

shipment of the products to which they relate. In such cases they shall

bear either the endorsement "délivré a posteriori' or the endorsement

"Issued retrospectively".

Article 15

1. In the event of theft, loss or destruction of an export certificate or

a certificate of origin, the exporter may ably to the competent
governmental authority which issued the document for a duplicate to be

made out on the basis of the export documents in his possession. The

duplicate of any such certificate to issued shall bear the endorsement

duplicatea".

2. The duplicate must bear the date of the original export certificate

or certificate of origin.

TITLE V

AIMINISTRATIVECOPERATION

Article 16

The Community and India shall cooperate closely to implement the

Agreement. To this end, contacts and exchanges of views (including on

technical matters) shall be facilitated by both parties, in particular to

establish the authenticity and accuracy of documentation required under the

provisios of the Agreemernt.

Article 17

India shall send the Commission of the European Communities the names and

addresses of the governmental authorities competent for the issue and

verification of export certificates and certificates of origin together

with specirens of the stamps used by these authorities. India shall also

notify the Commission of any change in this information.
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Article 18

1. Subsequent verification of documentation required under the Agreement

shall be carried out at random, or whenever the campetent authorities

of either Party have reasonable doubt as to the authenticity or

accuracy of such documentation.

2. In such cases the competent authorities shall make available relevant

documentation or a copy thereof to the competentgovernmental
authority of the other Party, giving the reasons of form or substance

for an enquiry. If the invoice has been submitted, such invoice or a

copy thereof shall be attached to the relevant document(s) or its

copy. The authorities shall also forward any information that has been

obtained suggesting that the particulars given on the said

documentation are inaccurate.

3. The results of the subsequent verifications carried out in accordance

with paragraphs 1 and 2 shall be comunicated to the competent

authorities of the other party within three months at the latest

together with any other pertinent information.

Should such verifications reveal systematic irregularities in the use

of declarations of origin, the Commity may subject imports of the

products in question to the provsions of Article 2 paragraph 1 of

this Protocol.

4. For the purpose of subsequent verification of certificates of origin,

copies of the certificates as well as any export documents referring
to them shall be kept for a period of at least two years by the

competent governmental authority in India.

5. Recourseto the random verification procedure specified in this

Article must not constitute an obtacle to the release for homeuse of

the products in question.
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Article 19

1. Where the verification procedure referred to in Article 18 or where

information available to the Community or to India indicates that the

provisions of this Agreent are being contravened, both parties shall

cooperate closely and with appropriate urgency to prevent such

contravention.

2. To this end appropriate enquiries shall be carried out, if necessary,

concerning operations which are or appear to be in contravention of

the Agreement.The results of these enquiries shall be communicated
together with other pertinent information.

3. Subject to agreement between the Community and India, officials

designated by the Communitymay cooperatewith the authorities

designated by India in the enquiries referred to in paragraph 2.

4. Pursuant to the cooperation referred to in paragraph 1, India and the

Community shall exchange any information considered by either party to

be of use in preventing the contravention of the provisions of the

Agreement. These exchanges may include information on textile

production in India and on trade in textile products of a kind covered

by this Agreement betweenIndia and other countries,particularly

where the Community has reasonable grounds to consider that the

products in question may be in transit across the territory of India

prior to their importation into the Community This information may

include at the request of the Community copies of all relevant

documentation.

5. Where it is established that the provision of this Agreement have
been contravened, India and the Community may agree to take such

measures as are becessary to prevent a recurrence of such contra-

vention.



Annex to Protoco
DC'"C ¶''mc ltull I&tC rlulI'lrl

bo'-wl#t-if Inom 35'!%Pst camvptwl vla

5 Consvi't inione i d'e cotui

Desin'l.-.e i-om tesst eCeMlIkrlo cJiv

I PLAct 'rd date of shflmenl - Means ol hanszo 9
Lieu NI;e tembacluemenl oyen de Ilanspofl

10 Ma- numbelS Numel Arnd kind Of Dackages * DESCAVPIN Of GOODS
,am flnumefct Ncm0ne el naluf de$s Colhs DSIGNAIION DES MAACHIANDISES

COM.TEX/SB/1401
Page 41

Art. 2. (1)

ORIGINAL
2 No

3 0uola year 4 Category number
Annie coningeniaue Numieo de category

CERTIFICATE OF ORIGIN
(Textile products)

CERTIFICAT D'ORIGINE
(Prodults textiles)

6 Country of ogin
Pays Coilgine

I Couinfy DI destinilion
Pays de desftnataon,

Supplementary details
Donntes supplemeniaues

11 Ouantily (')

OujirnTIt (1)
12 FOB value P1'

valeur lob (')

3CFA- .4TION By '4F COUPE TI

I th -- erstigfleC 14y f14,1 low

jei so ".'tjflk CtK-lci 0u. Ics RMar

.L nue tufOt0*

Aulf, Ir. :orn~ lenlrP no" orewi

INI ATHODRIY * VISA DF t, AUIORfTt tCOMWPENTE
gooms described .abeve Oleg-irted the CountIy shfine rn bi 6 in acconce wt thi pronsj* in tImrt in the European !conomc

drntses a"Mgnies el-ilussonuogWnrwres du pays lfourant dsn La ate 6. juOlm datAtamobs ern ooqUeut dnrs La COcimun'ruu

IF,'1Coufltyl
coffiD~eI 081, Al * A gon 1e

tS~a~ltull IS tai tcachlfl

a
1I

u

u

;

rll 1X_1 > f L V L
_ - _

_,,, s * _



COM.TEX/SB/1401
Page 42

Annex to Protocol A. Art. 7(1)
I Exponer (rime, lug aE4eu:. Cunfr)
Exponsleul (ROM. aldet CIM014I.. pars)

5 ConsigMe lune. [a ruz c"a)
Des1Inlaure (man. eg1ua to a PYI)

ORIGINAL 2 No.
3 Onuc Y1w 4ctllegoq unber
AnFA com*etvwet Numbre be colegorie

EXPORT CERTIFICATE
(Textil product)

CERTIFlCAT D'EXPORTATION
(Produks textiles)

6 COM 51n
PRYs trom

Courdry od deslrualion
Paysde desionsion

I Place nd daie of shtrAd - Mieans of utnsot 9 Spi el details
W-. et datte d'emborqument - Maoyn dt tupinu DwmHk 1epollmenlewes

10 UWMt nd numbers - Numbel and kind of paciage- DESCRIPTION 0O GOODS II OuaJrlty ft 12 FOR vreu f1)
Marims el numtros - Nombre el nalure de colis - OESIGNATI0N DES MA.CHANOISES Ouanirt () Vainxr, lob (')

13 CATRIUFA11ON 9Y IHE COuPETEM AUrHORITY - VSA DO LEJOlINITE COMP(TENTE

1. UIl WndrscW4ulP ood'*M _ IsY* A kayO b een I W IN T" the"n ae beg 3 in 1110et V1 nte

M fbwn ba 4 by IM MasS egelAtN W&adbi 5141M With t( CwEvEsooem C
dyt

nwclwszam O des &ua o wou m bVw b 1ma cawem1 poutrannbo

ca" Ig M"dr deepoeW ussWlee1gMIft ofoded I INAK C d% MuW kWWeWWA Wue WM

14 CWWeied ady (am. Id sons. "MM
AidM ticamd (Am alem nmuW( -a l-A. . .... ... $A l

Isis" - Clew)

I
I

as

II
ca

L6

-

a



COM.TEX/SB/1401
Page 43

PROTOCOL B

1. The exemption provided for in Article 5 of the Agreement in respect of

cottage industry products shall applyonly to the following products:

(a) fabrics woven on hand- or foot-operated looms in the cottage
industry of India;

(b) hand-made textile products made in the cottage industry of India

from fabrics referred to in (a) above;

(c) hand-made garments made in the cottage industry of India from
fabrics referred to in (a);

(d) traditional folklore textile products of India made in the

cottage industry of India as defined in the list agreed between

both the Paxties and annexed to this Protocol.

2. Exemtion shall be granted only for products accompanied by a

certificate issued by the competent Indian authorities in accordance

with the specimen annexed to this Protocol. Such certificates shall

state the ground an which exemption is based. Certificates covering
products referred to in (d) shall bear a stamp "FOLKLORE".

3. The provisions of Title IV and V of Protocol A shall apply "mutatis
mutandis" to the products referred to in paragraph 1 of this Protocol.

4. The application of the provisions of Article 5 of the Agreement with

respect to the products referred to in para. 1 (c) of this Protocol is

subject to the arrangements set out in Agreed Minute number 7.
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AGREED LIST OFTRADITIONAL HANDICRAFT TEXTIIE PRODUCTS OFINDIA

Indian items are traditional folklore handicraft textile product, uniquely

and historically Indian, made in the cottage industry. They cover the

products enumerated below (clothes and clothing accessories, decorative

furnishings) and such other items as may be agreed upon from time to time.

I CLOTHES AND CLOTHING ACCESSORITES

All the garments and accessories listed below are uniquely and historically

Indian traditional folklore textile products on account of their similarity

in shape and design with those of clothes and accessories traditionally
worn in India.

The products listed below must have the following characteristics:

- they are produced in cottage industry units

- they do not include zip fasteners

- they are ornamented in the characteristic Indian folk styles, using any

one or more of the following methods: The garments called Churidar

Pyjama, Salwar and Gararra need not be ornamented.

- hand-painting or hand-printing or hand-decoration, or handicraft batik

or handicraft and dye or kalamkari,

- embroidery or crochetted ornamentation,

- appliquéwork of sequins, glass or wooden beads, shells, mirrors or

ornamental motifsof textile

- extra-weft or extra-warp ornamentation.
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Description

1 RURTA A loose, almost straight-cut shirt or

tunic-like garment, reaching to the hips,

mid-thighs, knees or ankles with quarter,

half or full-length narrow or loose sleeves,

with or without buttons (not plain)

2 PHERRON

3 CHOLA

4 CHURIDAR PYJAMA

5 SALWAR

6 GARARRA

7 TAMBA

A short or full-length, extremely

loose-fitting dress with long, loose

sleeves, without buttons, embroidered,
ornamented or printed

A full-length, loose fitting dress-like

garmentwith sleeves, mainly for indoor wear

Trousers, loose at waist (with drawstring or

hooks) tapering to a narrow fit at the ankle

Loose-fitting trousers, legs either straight
or baggy with extra fullness at the thighs

Loose-fitting trousers with frills or

flaring below the knee

Looe-fitting trousers with typical Indian

hand ornarentaticn

8 LUNGI A long cylindrical garment wornas a wrap

around the lowerhalf of the body

9 ANGHARKA

10 BAGAL BANDINI

A full-length, light-weight coat-like

garment closing in front with a decorative

cord or ribbon, with sleeves

A knee-length or full-length jacket or

coat-like garment closing at the side with

strings, with half sleeves or without

sleeves

No. Name
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Name Description

11 ABA A full-length dress with close-fitting
bodice, long, wide skirt, with sleeves

12 BURKA

13 JAWAHAR JACKET

14 CHOLI

A full-length cape-like garment,covering
the wearer's head and body, with aperture
for eyes covered with gauze or lace

A loose-fitting jacket or waistcoat worn
over a kurta, with or without buttons

A short bodice with or without sleeves

crocheted or woven

An ankle-length, very wide
drawstring or hooks at waist

16 PAVADAI

skirt with

A set made of a full or ankle-length skirt

and a bodice

17 DUPATTA

18 ODHANI

19 PATKA

20 GULUBAND

21 KAMAR BAND

22 BAZU BAND

23 MATHAPATI

A very light wovenscarf about 120 x 80 cm

worn with kurta and churidar

A cloth about 2 x 1 m with

ornamentation

A long stole, non-printed,ornamented
art work

with

with

Neckbandwith traditional art work

Decorated waistband and textile belt

Decorative arm band

Decorative forehead band

24 SAFA Headwear made up of traditional printedor
embroidery work

No.

15 GHAGRALAHNGA



COM.TEX/SB/1401
Page 47

II DECORATIVE FURNISHINGS

Description

25 TORAN A textile article, traditionally
decorate doorpost, embroidered

appliquéwork in folk motifs

26 TOMBAI

27 SHAMIAND

28 KALAMKARI

29 TEMPLE HANGINGS

30 CHAKLA

31 BATIK WALL PIECES

32 CHAHDANI POSH

used to

or with

Cylindrical hanging with applique work of
hand-printed, hand-painted or

hand-embroidered fabrics, traditionally hung
from ceilings or in doorways

Canopy or awning with applique work of
squares or triangles in contrasting colours,
used as a ceiling decoration

Wall hangings with mythological scenes

depicted ty hand-painting or hand-printing
using wax

Hand-painted or hand-printed hangings with

traditional mythological or religious motifs

Embroidered wall-hangings, with or without

mirror work, depicting folk motifs

Wall hangings of cotton, with designs
created by the traditional handicraft batik

process (hand-waxing, dyeing and boiling
being repeated for each colour)

A decorative cover for a teapot or

coffee-pot

A cushion cover decorated with Indian motifs

No.

33 TAKIAGILAF
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Description

Decorative embroidered cloth with close

darning stitch employed with strands of

untwisted silk to make flower-like

embroideries

35 GODDIPOSH Decorative version

sometimesquilted
of the bedspread,

36 HAND-KNOTTEDCARPETS

37 HANDWOVEN CARPETS

38 GABBA

39 NAMDAS

Having woollen or cotton warp and weft and a

woollen knotted pile, of which each knot or

locp is made by hand and joins two warp

threads. After each now of knots is

completed, a weft thread is passed through

the warp. The pile is subsequently shorn by

hand to give the carpet the desired

thickness. The traditional patterns used

are commonto India and neighbouring regions

of south and central Asia, and usually

xonsist of stylized floral, animaland

geometrical motifs, in either a single

design or repeated several times within a

border. Carpets with traditional pictorial
designs (e;g; court, hunting, polo, jungle

scenes, etc.), modern designs with Indian

motifs fran ancient monuments and murals,

abd carpets in a single colour, without

pattern, are also produced by hand in India

Of the "Kelem", "Schumak" and "Karamanie"

Floor-coverings produced by hand-embroidery

or by appliqué work on a base consistingof

wovenwool, felt or jute, with or without a

cottonbacking

A floor coveringwith felted woollen surface

with or without traditional embroideriesin

various shapes and sizes

No. Name

34
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PROTOCOLC

Under Article 8(6) of the Agreement,aquantitative limit may be fixed on a
regional basis where importsof a given product into any region of the
Communityin relation to the amounts determined in accordance with
paragraph 2 of the said Article 8 exceed the following regional percentage:

Germany 25.5 %
Benelux 9.5 %
France 16.5 %
Italy 13.5 %
Denmark 2.7 %
Ireland 0.8 %
United Kingdom 21.0 %

Greece 1.5 %

Spain 7.5 %

Portugal 1.5 %
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EXCHANGEOFNOTES

The Directorate-General for External Relations of the comnission of the

European Communities presents its compliments to the Mission of the
Republic of India to the European Communities and has the honour to refer

to the Note of E regarding the Agreement on trade in textile products

between the Republic of India and the Communityinitialled on 31 October

1986.

The Directorate-General wishes to confirm that whilst awaiting the

completion of the necessary procedures for the conclusion and the coming
into force of the Agreement, theCommunity is prepared to allow the

provisions of the Agreement to apply de facto fran 1 January 1987.

The Directorate-General for External Relations of the Commission of the

EuropeanCommnities avails itself of this opportunity to renew to the

Mission of the Republic of India to the European Communitiesthe assurance

of its highest consideration.
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EXCHANGE OF NOTES

The Mission of the Republic of India to the European Communities presents
its complimentsto the Directorate-Generalfor External Relations of the

Commission of the European Communitiesand has the honourtorefer to the

Agreementon trade in textile products between the Republic of India and

the Communityinitialled on 31 October 1986.

The Mission wishes to inform the Directorate-General that whilst awaiting

the completion of the necessary procedures for the conclusionand the

cominginto force of the Agreement, the Governmentof the Republic of India

is prepared to allow the provisions of the Agreement to applyde facto from

1 January 1987 if the Community is disposed to do likewise.

The Mission would be grateful if the Communitywold confirm its agreement
to the foregoing.

The Mission of the Republic of India to the EuropeanCommunities avails
itself of this opportunity renew to the Directorate-General for External
Relations of the EuropeanCommunitiesthe assurance of its highest

consideration.
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AGREEDMINUTE 5

With reference to Article 14(3) of the Agreement an trade in textiles

between the European Economic Community and the Republic of India,
initialled on 31 October 1986, it is understood that the percentage for the

fifth year of the application of the Agreement will be at least equal to

the percentage applicable in the fourth year.

Head of Delegation of the

Republic of India

Head of Delegation of the
European Economic Community
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In the context of the Agreementbetween the Communityand the Republic of
India on trade in textile produxtsinitislledon31October1986, the

following was agreed.

1. Exports of hand-made garmentsmde in the cottage industry of

India from fabrics referred to in paragraph 1(a) of ProtocoolB
(i e. those categoriesof products falling within GroupsI-B,
II-B ard III-B in Annex I ofthe initialledAgreement) will be

included in the quantitativelimits established under the

Agreement. These products will be coveredby export certificates.

2. In addition,for such products belonging to categories 6,8, 15
and 27, the following global quantities:
1987 3,350,000 pieces
1988 3,481,000 pieces
1989 3,619,000 pieces
1990 3,763,000 pieces
1991 3, 912,000 pieces
may be exported to the Community,provided they are accempanied

by the certificate referred to in paragraph 2 of Protoool B

bearing the followingreference in box7 : "Hand-made garments".
The categoryof the product in question, as well as the quota

year, must also be indicated in the same box.

For eachofthe categories in question the total quantity
exported to the communityshall not exceed the following levels:

1,000 pieces
1988 1989 1990 199

Cat. 6 470 493 518 545 545

Cat. 8 1,380 1,418 1,457 1.497 1,538
Cat. 15 500 530 562 596 632

Cat. 27 1,000 1,040 1,082 1,125 1,170

These quantities are down into shares foreach of the
region of the Community.The break-down for1987 is set out in

the annex to this Agreed Minute.
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The provisions of Articles 7 and 14 (2) of the Agreement shall

apply to the above quantities, except that there shall be no

inter-category or inter-regional transfers between the

quantitative limits referred to above and those set out in Annex
II of the Agreement.

The provisions of Title IIX, IV and V of Protocol A shall apply
"mutatis mutandis" to the above products.

Head of Delegation of the

Republic ofIndia
Head of Delegation of the
European EconomicCommunity

3.

4.
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